
Art. 4. Artikel 10 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Artikel 10. De Secretaris-generaal van de Federale diensten voor
wetenschappelijke, technische en culturele aangelegenheden kan een
ambtenaar van de diensten aanwijzen die belast wordt met het
ondertekenen in zijn plaats, van het geheel of een gedeelte van de
handelingen bedoeld in artikel 9.

§ 2. Hij kan een instellingshoofd aanwijzen dat belast wordt met het
ondertekenen in zijn plaats van de handelingen bedoeld in artikel 9,
voor wat betreft de handelingen bedoeld in artikel 5, 3°, 9°, 11°, 12° en
19°. »

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2002.

Art. 6. Een copie van dit besluit zal ter informatie aan het Rekenhof
gestuurd worden.

Brussel, 22 april 2002.

Ch. PICQUE

c

[C − 2002/21005]N. 2002 — 2024
7 JANUARI 2002. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

tarieven voor reproducties van de Koninklijke Bibliotheek van
België

De Minister van Wetenschappelijk Onderzoek,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 504 van 31 december 1986 tot
oprichting van de wetenschappelijke instellingen van de Staat, die
ressorteren onder de beide Ministers van Onderwijs, of onder de
Minister(s) aangewezen bij een in de Ministerraad overlegd koninklijk
besluit, als Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, bevestigd bij de wet
van 30 maart 1987;

Gelet op de wet van 26 juni 2000 betreffende de invoering van de
euro in de wetgeving die betrekking heeft op de aangelegenheden als
bedoeld in artikel 78 van de Grondwet, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 2000 tot vaststelling van
de organieke voorschriften voor het financieel en materieel beheer van
de wetenschappelijke instellingen van de Staat die ressorteren onder de
Minister tot wiens bevoegdheid het Wetenschapsbeleid behoort, als
Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, inzonderheid op de artikelen 1,
2, 5, 7°, 46 § 1;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
13 september 2001;

Op de voordracht van de Beheerscommissie van de Koninklijke
Bibliotheek van België, goedgekeurd tijdens haar vergadering van
30 mei 2001,

Besluit :

Artikel 1. De tarieven voor reproducties van de Koninklijke Biblio-
theek van België, worden vastgesteld volgens de tabel opgenomen als
bijlage A.

Art. 2. De bedragen uitgedrukt in Belgische frank in de derde kolom
van de tabel waarvan sprake in artikel 1, zijn geldig vanaf de datum
van inwerkingtreding van dit besluit tot 31 december 2001.

Art. 3. De bedragen uitgedrukt in euro in de tweede kolom van de
tabel waarvan sprake in artikel 1 zijn geldig vanaf 1 januari 2002.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 augustus 2001.

Art. 5. De Secretaris-generaal van de Federale diensten voor weten-
schappelijke, technische en culturele aangelegenheden is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 7 januari 2002.

Ch. PICQUE

Art. 4. L’article 10 du même arrêté est remplacé par la disposition
suivante :

« Article 10. § 1er. Le Secrétaire général des Services fédéraux des
affaires scientifiques, techniques et culturelles peut désigner un agent
des Services chargé de signer, en ses lieu et place, tout ou partie des
actes visés à l’article 9.

§ 2. II peut désigner un chef d’établissement chargé de signer, en ses
lieu et place, les actes visés à l’article 9 pour ce qui concerne les actes
repris sous l’article 5, 3°, 9°, 11°, 12° et 19°. »

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er mai 2002.

Art. 6. Copie du présent arrêté sera transmise pour information à la
Cour des Comptes.

Bruxelles, le 22 avril 2002.

Ch. PICQUE

[C − 2002/21005]F. 2002 — 2024
7 JANVIER 2002. — Arrêté ministériel fixant les tarifs des reproduc-

tions de la Bibliothèque royale de Belgique

Le Ministre de la Recherche Scientifique,

Vu l’arrêté royal n° 504 du 31 décembre 1986 créant les établissements
scientifiques de l’Etat qui relèvent des deux Ministres de l’Education
nationale, ou du (des) Ministre(s) désigné(s) par un arrêté royal délibéré
en Conseil des Ministres, en tant que services de l’Etat à gestion
séparée, confirmé par la loi du 30 mars 1987;

Vu la loi du 26 juin 2000 relative à l’introduction de l’euro dans la
législation concernant les matières visées à l’article 78 de la Constitu-
tion, notamment l’article 6;

Vu l’arrêté royal du 1er février 2000 fixant les règles organiques de la
gestion financière et matérielle des établissements scientifiques de l’Etat
relevant du Ministre qui a la Politique scientifique dans ses attributions,
en tant que services de l’Etat à gestion séparée, notamment les
articles 1er, 2, 5, 7°, 46 § 1er;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 13 septembre 2001;

Sur la proposition de la Commission de gestion de la Bibliothèque
royale de Belgique, approuvée lors de sa réunion du 30 mai 2001,

Arrête :

Article 1er. Les tarifs des reproductions de la Bibliothèque royale de
Belgique sont fixés conformément au tableau repris en annexe A.

Art. 2. Les montants exprimés en francs belges dans la troisième
colonne du tableau visé à l’article 1er sont valables à partir de la date
d’entrée en vigueur du présent arrêté jusqu’au 31 décembre 2001.

Art. 3. Les montants exprimés en euro dans la deuxième colonne du
tableau visé à l’article 1er sont valables à partir du 1er janvier 2002.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets au 1er août 2001.

Art. 5. Le Secrétaire général des Services fédéraux des affaires
scientifiques, techniques et culturelles est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 7 janvier 2002.

Ch. PICQUE
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BIJLAGE A ANNEXE A

Tarieven voor reproducties van de KBB Tarifs des reproductions de la BRB

EUR BEF
Fotokopieën Photocopies
- Fotokopie : enkel van niet kostbare gedrukte
werken later dan 1850

- Photocopie : imprimés non précieux et postéri-
eurs à 1850 uniquement

opeenvolgende bladzijden, 1 tot 30 5,00 200 pages successives, 1 à 30
bijkomende kopie 0,17 7 copie supplémentaire

- Fax - Fax
België, 1 tot 10 12,50 500 Belgique, 1 à 10

andere landen, 1 tot 10 20,00 800 autres pays, 1 à 10
bijkomende kopie 1,25 50 copie supplémentaire

Positieve microfilms Microfilms positifs
25 opeenvolgende opnames 10,00 400 25 vues successives

bijkomende opname 0,25 10 vue supplémentaire
Vergrotingen van microfilms Agrandissements d’après microfilms

digitaal op A4 papier 0,62 25 digital sur papier A4
op gewoon A4 papier 0,62 25 sur papier ordinaire A4
op gewoon A3 papier 1,25 50 sur papier ordinaire A3
op gewoon A2 papier 2,50 100 sur papier ordinaire A2

Vergrotingen op fotografisch papier Agrandissements sur papier photo
fotoafdruk 9x12 cm 3,75 150 épreuve photo 9x12 cm

fotoafdruk 13x18 cm 7,50 300 épreuve photo 13x18 cm
fotoafdruk 18x24 cm 10,00 400 épreuve photo 18x24 cm
fotoafdruk 24x30 cm 12,50 500 épreuve photo 24x30 cm
fotoafdruk 30x40 cm 17,50 700 épreuve photo 30x40 cm
fotoafdruk 50x60 cm 30,00 1.200 épreuve photo 50x60 cm

Diapositieven 35 mm Diapositives 35 mm
35 mm kleur 15,00 600 35 mm couleur

35 mm zwart-wit 10,00 400 35 mm noir-blanc
Diapositieven groot formaat Diapositives grand format

kleuromkeer (ektachrome) 13x18 cm 111,50 4.500 inversible couleur (ektachrome) 13x18 cm
Numerieke opnamen op CD-Rom Enregistrements numériques sur CD-Rom

digitalisering, per beeld 94,00 3.800 numérisation, par image
opname op CD-Rom 37,00 1.500 gravure sur CD-Rom

Reproductierechten Droits de reproduction
- Publicaties - Publications

zwart-wit 12,50 500 noir-blanc
zwart-wit als boekomslag 25,00 1.000 noir-blanc en couverture

kleur 62,00 2.500 couleur
kleur als boekomslag 99,00 4.000 couleur en couverture

- Televisie, film, video (niet publicitair) 99,00 4.000 - Télévision, film, vidéo (non publicitaires)
- CD-Rom 248,00 10.000 - CD-Rom
- Gebruik voor tentoonstellingen 99,00 4.000 - Usage pour expositions
- Publiciteit (prospectus...) 149,00 6.000 - Publicité (prospectus...)
- Wenskaarten 149,00 6.000 - Cartes de voeux
- Affiches

goedkeuring van de Hoofdconservator vereist
minimum

248,00
minimum

10.000
- Affiches

uniquement avec l’accord du Conservateur en chef
Dringende bestelling (maximum één week) Commande urgente (une semaine maximum)
dit tarief heeft geen betrekking op fotokopieën
noch op kleurenreproducties; voorafgaand overleg
met de Fotografische dienst is noodzakelijk

tarif x 2 tarief x 2 ce tarif ne concerne pas les photocopies ni les
reproductions en couleur, ni les numérisations; il
est toujours à confirmer auprès du Service photo-
graphique

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van
7 januari 2002.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 7 janvier 2001.

Ch. PICQUE Ch. PICQUE
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